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[TRANSLATION] [TRADUCTION]

TURKMENISTAN: DECLARA- TURKMENISTAN : DECLARA-
TION! OF ACCEPTANCE OF TION! D’ACCEPTATION DES
THE OBLIGATIONS CON-  OBLIGATIONS CONTENUES
TAINED IN THE CHARTER OF DANS LA CHARTE DES NA-
THE UNITED NATIONS TIONS UNIES

[TURKMEN TEXT — TEXTE TURKMENE]

Xopmataw Bam  Cexperaps, 1990-mxm fbUtHR = 22-HXH  aBTryCTRHAAKH
“TypkMeHHCTaHKWH [ eBaer e36ampaakanrn XaknHaaku™ JKapHaMacueaa, 1991-Axy ALUTHE
27-mxy oxta6puinAaku Ixmaxank leremuunr dYesryriepEHe Be TYPKMEHHCTAHHWE HRYHID
XEMILeTIWMrEAe OGHp/ACmMMEK YYMH KMTRUILIONEA JafHKALKA3, deBneTnepHy RyHHAD
XeMmrueTawmMraaae TYPKMEHRCTAHWK HOH XYKYKJIH ar3a Gonmarmua spram GepMermrusu,
TyYPKMEHACTAHHIH XAIKLHBA aguHAaH CHuie xainim GWieH fiyaneHMare pyrcat JInH.

Bupremen Mwunernep [ypamachumy Jly3ryHEaMacWHWA 4-HXH MaffachiHa JIAHLIK-
AnkAa my xatel TypkMmeHHCTaRuH Bnpraemer Mwinernep lNypaMachiHa rUpMEK XaKhHAAKEI
pecmu GedHHAMAcH SHAND xacam STMErMHM3H Xaibim 3Hap.

BH3HMR XaihMBMH3 OHNH XaGyn agunep aueR yMuT Guwien, Brupaemen Muauiernep
C'ypamacuinniy, J1ysryHRaMachisa nafiukanikaa TypkMeRECTan my GeSRHaMachl apKaikl ar3aJIbik
GOpwiapuHK 63 YCTYHE DECMH CypaTAa ANAKHAWIBMALL, M0i Gopwiapul €pHHE E€THPMCEK HC-
NERIHANIMHY Be ETHPEAN GHIKECKAAIHHA HEAHARPSD.

TypkMenucransiH,  IlpesnaenTn Canapmuipat Huis30B

I The Declaration was presented to the Secretary- ! La déclaration a été remise au Secrétaire général de
General of the United Nations on 29 January 1992. On  I'Organisation des Nations Unies le 29 janvier 1992. Le
2 March 1992, by resolution A/RES/46/229* adopted by 2 mars 1992, aux termes de ia résolution A/RES/46/229*
the General Assembly of the United Nations, Turkmen-  adoptée par I'Assemblée générale des Nations Unies,
istan was admitted to membership in the United Nations. =~ Turkménistan a ét€ admis a I'Organisation des Nations

Unies.
* United Nations, Official Records of the General * Nations Unies, Documents officiels de I'Assemblée
Assembly, Forty-sixth Session, Supplement No. 49A générale, quarante-sixiéme session, Supplément no 49A
(A/46/49/Add.1), p. 2. (A/46/49/Add.1), p. 2.
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[TRANSLATION]

Mr. Secretary-General, allow me, in
accordance with the Declaration on the
State Sovereignty of Turkmenistan of
22 August 1990, the results of the general
referendum of 27 October 1991 and
Turkmenistan’s desire to become part of
the international community, to appeal
to you on behalf of the people of Turk-
menistan to support the full participation
of Turkmenistan in the world community
of States.

I request that you consider this letter
as the official application of Turkmenis-
tan for admission to membership in the
United Nations in conformity with Arti-
cle 4 of the Charter of the United Na-
tions.

Assuming that our request will be
granted, Turkmenistan officially as-
sumes, on the basis of this application, its
obligations as a Member of the United
Nations in accordance with the Charter
— obligations that it can and wishes to
fulfil.

[Signed)
SAPARMURAT N1YAZOV
President of Turkmenistan

[TRADUCTION]

Monsieur le Secrétaire général, per-
mettez-moi, en vertu de la Déclaration
sur la souveraineté de I’Etat du Turk-
ménistan du 22 aoft 1990, des résultats
du référendum général du 27 octobre
1991 et du désir du Turkménistan de faire
partie de la communaut€ internationale,
de vous demander au nom du peuple du
Turkménistan d’appuyer la pleine parti-
cipation du Turkménistan 2 la commu-
nauté mondiale des Etats.

Je vous prie de considérer la présente
lettre comme une déclaration officielle
concernant ’admission du Turkménis-
tan 2 I’Organisation des Nations Unies,
conformément a I’ Article 4 de la Charte
des Nations Unies.

Dans I’hypothése ol sa demande est
acceptée, le Turkménistan annonce par
la présente déclaration qu’il accepte les
obligations qui lui incombent en tant
que Membre de I’Organisation des Na-
tions Unies en vertu de la Charte — obli-
gations qu’il est capable et désireux de
remplir.

Le Président du Turkménistan
[Signé]
SAPARMURAT Nivazov
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